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Использование мнемонических приемов на занятиях обеспечивает систе-

матическое, сознательное приобретение новых знаний и способствует быстро-

му пониманию специфики изучаемого языка. Преобразование учебного мате-

риала в визуальные образы или сравнение его с уже полученными знаниями по 

принципу ассоциаций гарантирует его запоминание и пробуждает интерес к 

уроку. Пытаясь выучить слово или правило или запомнить список слов для 

важного теста, следует проявить немного творчества, придумать «умный» спо-

соб навсегда запомнить необходимую информацию. Ведь разум – это беско-

нечно творческий двигатель, и если вы правильно его «подпитываете», он все-

гда будет давать отличные результаты. 

В заключение отметим, что мнемотехнические методы эффективны на 

всех этапах изучения иностранного языка. Они помогают учителю успешно 

решать задачи, связанные с формированием навыков правильного запоминания, 

делают этот процесс более эффективным. 
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Введение. Статья отражает специфику обучения иностранному языку в 

сфере профессиональной коммуникации на основе диагностики уровня владе-

ния иностранным языком с целью определения структуры, содержания и орга-

низации учебного материала в процессе обучения. В этой связи автор делает 

акцент на применении дифференцированного подхода, что создает мотивацию 

к изучению делового профессионального языка, когда магистр видит перспек-

тиву в знании, поскольку смысл знания определяется как соответствие потреб-

ностей в знаниях и удовлетворяющих их актуальных возможностей [1, с. 1480]. 

В статье рассматривается концепция интегрированного предметно-языкового 

обучения как процесс овладения предметом (context) и языком (language) 

[2, с. 15]. Согласно этой концепции, автор подчѐркивает важную роль взаимо-

действия преподавателя иностранного языка с преподавателями профильных 

дисциплин. Отсюда следует, что эта концепция является необходимым услови-

ем подготовки специалистов, способных осуществлять деловое общение в сре-

де конкретной профессиональной деятельности на иностранном языке [3, с. 72]. 

Следует отметить актуальность организации самостоятельной работы маги-

стров, которая является неотъемлемой составляющей планируемой научно-

исследовательской работой при методическом руководстве деятельностью ма-

гистрантов в процессе обучения. Стратегия самостоятельной работы позволяет 

сделать формирование иноязычной коммуникативной компетенции непрерыв-

ным процессом, который способствует развитию самообразования магистров.  

В связи с этим особое внимание в статье уделяется использованию со-

временных информационных технологий, актуальных и аутентичных текстов и 

статей в изучаемой профильной области. Автор отмечает повышение мотива-

ции к изучению делового иностранного языка, что является важным фактором, 

поскольку мотивация – это знания, которые приводят к успеху и достижению 

цели [4, с. 165]. В развитие этой мысли следует обозначить актуальность при-

менения дидактических принципов, применяемых в процессе обучения – прин-

ципа сознательности и принципа активности. Принцип сознательности заклю-

чается в понимании того, почему надо учиться, т.е. это принцип, определяю-

щий сознательное постижение изучения теоретических знаний и умение при-

менять их в практической деятельности. В этой связи принцип активности при-

обретает не менее важную роль, поскольку активность возникает, когда обуча-

емый вовлечен в процесс познания. В этом случае у обучаемого возникает по-

требность в более глубоком изучении предмета и мотивация к его изучению. 

Несомненно, важным моментом в этой ситуации является роль преподавателя в 

подготовке магистров к научной иноязычной коммуникации в процессе овла-

дения профессиональным языком. 

Цель статьи. Целью статьи является анализ особенностей и возможно-

стей повышения уровня знания магистров в сфере профессиональной коммуни-
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кации. В связи с этим цель статьи определяет формирование потребности в са-

мообразовании и развитии ориентированной иноязычной коммуникативной 

компетентности магистра. 

Постановка задач. В рамках исследования ставится задача организации 

самостоятельной работы магистров, с учетом их владения иностранным языком 

и совместной деятельности преподавателя и магистров при выполнении зада-

ний. Подчеркиваются основные требования к самостоятельней работе маги-

стров и развитию коммуникативных умений и навыков магистров во всех видах 

иноязычной речевой деятельности. Ставится задача интеграции дисциплины 

«Иностранный язык» с профильными дисциплинами [5, с. 6]. Подчеркиваются 

основные требования к самостоятельной работе магистров и необходимость 

практической направленности на развитие коммуникативных умений и навыков 

во всех видах иноязычной речевой деятельности. 

Методология. Учитывая особенности обучения магистров профессио-

нальному языку по уровням образования в рамках одного профессионального 

направления и преемственности между двумя курсами иностранного языка (ба-

калавриат – магистратура), в статье используется метод интегрированного под-

хода в образовательном процессе.  

Результаты. Теоретический и практический анализ работы с магистрами 

геолого-географического факультета (ГГФ) Томского государственного уни-

верситета (ТГУ) в курсе обучения иностранному языку в сфере профессиональ-

ной коммуникации подтверждает правильно выработанную стратегию в подго-

товке обучаемых по иностранному языку для будущей научно-

профессиональной деятельности.  

Профессиональная подготовка магистров представляет собой процесс 

ориентированной, организованной, целенаправленной деятельности, обеспечи-

вающей решение будущих профессиональных задач и стимулирующей позна-

вательную деятельность студентов [6, с. 304]. В этой связи стоит отметить при-

оритет компьютерных презентаций в развитии самостоятельной работы маги-

стров и их дальнейшей мотивации к исследовательской деятельности, посколь-

ку сама организация деятельности магистров – это преобладание самостоятель-

ной работы и познавательной самостоятельности. В этой связи стоит обозна-

чить применение дидактического принципа, используемого в данном исследо-

вании. Это принцип сознательности. Принцип сознательности определяет по-

стижение теоретических знаний и умение применять их в практической дея-

тельности. Важно также применение принципа активности, поскольку актив-

ность возникает, когда магистр вовлечен в процесс познания, а именно в изуче-

ние предмета в процессе обучения иностранному языку.  

Применение разнообразных интерактивных форм и видов проведения за-

нятий и дидактически правильный подбор заданий, которые используются на 
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аудиторных практических занятиях по иностранному языку, подготовило маги-

стров к выполнению самостоятельной работы как части научно-

исследовательской деятельности. В рамках подготовки магистры самостоятель-

но подбирают иноязычные источники по теме своего исследования, выполняют 

исследования по своей специальности. Результаты исследования представляют-

ся в виде презентации о проделанной работе. В этом случае стоит обозначить, 

что определяющим фактором при обучении иностранному языку в магистрату-

ре является возможность применять иностранный язык для решения професси-

ональных задач на основе использования современных информационных тех-

нологий. Результаты проведенного исследования показали успешно выполнен-

ные следующие виды самостоятельных заданий:  

 написание эссе по теме «Наука и исследовательская работа в ТГУ»; 

 реферирование и аннотирование аутентичных текстов; 

 анализ научных статей; 

 презентация исследовательской работы; 

 организация конференций; 

 участие в научно-практических и международных конференциях. 

Квалификационная работа магистра по теме исследования проводилась в 

виде презентации результатов проделанной работы на иностранном языке. 

Подводя итог результатам проделанной работы, подчеркнем, что понятие 

профессиональной подготовки представляет собой процесс организованной, 

целенаправленной деятельности магистров, обеспечивающей решение буду-

щих задач.  

Выводы. В статье подтверждается правильно выработанная стратегия 

применения дифференцированного подхода в процессе обучения магистрантов 

иностранному языку. В связи с этим определение структуры и содержания кур-

са иностранного языка осуществляется на основе преемственности обучения в 

соответствии с профессиональной тематикой. Представленная в данной работе 

педагогическая технология подразумевает межпредметную интеграцию по-

средством взаимодействия иностранного языка с профессиональными дисци-

плинами [6, с. 304]. Основными требованиями к самостоятельной работе маги-

странтов является способность самостоятельно добывать и применять получен-

ную информацию, логически мыслить и воспроизводить усвоенный материал 

[7, с. 30]. Формирование самостоятельных навыков работы магистров в рамках 

практических аудиторных занятий с использованием компьютерных техноло-

гий является следствием самостоятельно выполненных разнообразных заданий. 

Определены методы актуализации усвоения знаний в процессе обучения. Под-

водя итоги исследования, можно утверждать, что курс иностранного языка в 

сфере профессиональной коммуникации имеет коммуникативно ориентирован-

ный характер. 
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Приоритетной целью обучения иностранному языку студентов нефилоло-

гических специальностей является формирование и развитие иноязычной ком-

муникативной компетенции, определяемой как комплексный профессионально-

личностный языковой ресурс обучающихся, обеспечивающий осуществление 

ими коммуникации в конкретной речевой ситуации при соблюдении языковых / 
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